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Quando il progetto di design prende il via 

dall’intuizione, l’ingegnerizzazione segue il processo 

fino a definire l’estetica e la realizzazione - la forma 
segue la funzione, ma entrambe seguono la luce.  
E la luce è allo stesso tempo il fine ultimo e la spinta  
di ricerca originaria. 

When the design project starts from intuition, the 
engineering follows the process until it defines the 
aesthetics and the realization - the form follows the 
function, but both follow the light. And light is at the 
same time the ultimate goal and the original drive of 
the research.

light

disegno
della luce
DESIGN OF THE LIGHT
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NELLA 
FORMA

Il principio di Goccia Illuminazione è da sempre dare alla 
luce alloggio, protezione e libertà di espressione - questa 
la funzione. Trasformare un concetto in un prodotto finito 
risulta ogni volta una sfida entusiasmante, ricca di scelte 
ed impegno, sostenibile nel segno del made in Italy, per 
arrivare ad illuminare l’architettura, i giardini e gli spazi 
esterni, per portare luce alle persone che li vivono. Con 
questo spirito e sempre rinnovato entusiasmo, Goccia 
Illuminazione porta luce nella forma.

The principle of Goccia Illuminazione has always been 
to give a space to the light, protection and freedom of 
expression - this is the function. Transforming a concept 
into a finished product is every time an exciting challenge, 
full of choices and commitment, sustainable in the sign of 
the made in Italy, to finally illuminate architecture, gardens 
and outdoor spaces, to bring light to the people who live 
them. With this spirit and with always renewed enthusiasm, 
Goccia Illuminazione brings light into the form.

 LIGHT INTO THE FORM



goccia  
illuminazione

4 catalogue 2026 5

Da oltre 40 anni Goccia Illuminazione realizza prodotti 
unici per l’illuminazione da esterno per l’Italia e per 
il mondo. La costante crescita concentrata sullo 
sviluppo di questo settore ha portato l’originariamente 
piccola attività industriale di Poncarale, a sud di 
Brescia, ad espandersi dal 1977 fino ad oggi su 
cinque aree produttive adiacenti, dislocate su di una 
superficie di capannoni e uƾci di oltre 8.000 metri 
quadrati. La goccia, simbolo internazionale ed intuitivo 
della tenuta stagna nella normativa per apparecchi 
illuminanti all’epoca della fondazione, diede il nome 
e la traccia che ancora oggi seguiamo in costante 
evoluzione tecnica per soddisfare le esigenze dei 
nostri clienti e proporre nuovi percorsi nella luce.

For over 40 years Goccia Illuminazione has been 
producing unique products for outdoor lighting for 
Italy and the world. The constant growth concentrated 
on the development in this sector has led the originally 
small industrial activity in Poncarale, south of Brescia, 
to expand from 1977 until today on five adjacent 
production areas, spread over an area of warehouses 
and oƾces of over 8.000 square meters.  
The drop (goccia in Italian), an international and 
intuitive symbol of watertightness in the legislation 
for lighting fixtures at the time of its foundation, 
gave the name and the trace that we still follow in 
constant technical evolution to meet the needs of our 
customers and propose new paths in the light. 

IDEA

PROJECT

PRODUCTION

NETWORK

CONSULTANCY

Immaginare. Innovare. Ispirare. E poi cominciare di nuovo.

Il processo di progettazione, verifica e studio dei materiali.

Il cuore pulsante dell’azienda nel contesto della rete industriale locale.

Rete di rivenditori ed installatori in Italia e nel mondo. Con 5 anni di garanzia e assistenza.

Supporto tecnico e calcolo illuminotecnico per tutta la fase progettuale.

Imagine. Innovate. Inspire. And then start all over again.

Process of designing, testing and studying materials.

The beating heart of the company in the local industrial network.

Support of dealers and installers network with 5-year warranty and assistance.

Technical support and lighting calculation along the whole project phase.
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DA OLTRE 40 ANNI 
PRODOTTI UNICI 
PER L’ILLUMINAZIONE  
DA ESTERNI
FOR OVER 40 YEARS 
UNIQUE PRODUCTS 
FOR OUTDOOR LIGHTING

Prosegue l’evoluzione tecnica e 

dell’illuminazione architetturale con 
SMALL MIDI MAXI & SUPERMAXI e 

STRIKE, nella prima versione LED.

La tecnologia LED più avanzata si combina col concetto 
di modularità: arrivano QUANTUM e I-MAGO.

La gamma si arricchisce, l’innovazione 
e le performance crescono nel contesto 
consolidato di estetica, resistenza e qualità.

La serie GOCCIA apre la strada 

nell’illuminazione per esterno come 
plafoniera colorata e versatile.

TRIANGOLO porta le innovative 

forme triangolari, il design 
caratteristico negli anni a venire.

KASKO e l’alluminio segnano il salto di qualità per tenuta, 
robustezza e finitura. E allo stesso tempo l’inventiva 
esplora nuovi scenari, come per SUMMERTIME. 

KASKO and aluminum mark the breakthrough in terms 
of watertight, strength and finish. And at the same time 
creativity explores new scenarios, as for SUMMERTIME.

The technical and architectural lighting 
evolution carries on with SMALL MIDI 

MAXI & SUPERMAXI and STRIKE, in 

the first LED version. 

The most advanced LED technology is combined with 
the concept of modularity: QUANTUM and I-MAGO.

The range is enriched, innovation and 
performance grow in the consolidated 
context of aesthetics, resistance and quality.

The GOCCIA series leads the way 
in outdoor lighting as a colorful and 
versatile lamp.

TRIANGOLO brings the innovative 
triangular shape, distinctive design 

for years to come. 
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La scelta dei materiali è fondamentale per garantire ai prodotti una resistenza 
nel tempo. Goccia Illuminazione li seleziona con cura, dalle migliori materie 
prime fino alla loro lavorazione precipua, realizzando manufatti costruiti 
partendo dalla loro funzione e applicazione, in grado di resistere a tutte le 
condizioni ambientali, mantenendo pregio e integrità. L’impiego di leghe di 
alluminio 47100 per la pressofusione e dell’acciaio inox AISI 316L garantisce 
un’elevata resistenza meccanica e alla corrosione; leghe di alluminio 6060 
per l’estrusione e leghe di acciaio offrono la massima stabilità strutturale per 
applicazioni su palo; le dimensioni sempre più ridotte dei corpi illuminanti 
trovano libertà estetica e resistenza alla corrosione nella tornitura di leghe di 
alluminio 6026 e 6082, sottoposto ad un processo di ossidazione anodica. 
Nell’utilizzo di policarbonati, specifici trattamenti anti UV e di fotoincisione 
permettono ottima resistenza e controllo della luce.

The choice of materials is fundamental to ensure the products’ endurance 
over time. Goccia Illuminazione selects them with care, from the best raw 
materials through to their primary processing, producing goods built on the 
basis of their function and application, able to withstand all environmental 
conditions, maintaining value and integrity. The use of 47100 aluminium alloys 
for die-casting and AISI 316L stainless steel guarantees high mechanical and 
corrosion resistance; 6060 aluminium alloys for extrusion and steel alloys offer 
maximum structural stability for pole applications; the increasingly smaller 
dimensions of the luminaires find aesthetic freedom and corrosion resistance 
in the turning of 6026 and 6082 aluminium alloys, subjected to an anodic 
oxidation process. In the use of polycarbonates, specific anti-UV and photo-
etching treatments allow excellent resistance and light control.

SELECTED MATERIALS,
PROCESSED TO RESIST

MATERIALI 
SELEZIONATI, 
LAVORATI PER 
RESISTERE
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Natural and built space dialogue in the urban and residential environment, seeking continuity. 
Goccia Illuminazione offers targeted and reliable solutions with fine finishes and high quality.

Spazio naturale e costruito dialogano nell’ambiente urbano e residenziale, alla ricerca di una continuità.
Goccia Illuminazione propone soluzioni mirate e aƾdabili con finiture di pregio ed elevata qualità.
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FINITURE E COLORI
PER armonizzare 
L’ESTETICA
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FINISHES AND COLOURS
TO SYNC AESTHETICS
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Il processo di verniciatura di Goccia Illuminazione, comprensivo di un accurato trattamento delle superfici, 
garantisce una protezione superiore per resistere agli agenti atmosferici, a quelli corrosivi ed ai raggi UV. La 
verniciatura in linea su appositi telai prevede nella fase iniziale cicli di sgrassaggio alcalino e di risciacquo, 
con specifici trattamenti anticorrosivi, nella successiva fase una doppia verniciatura costituita da un fondo 
a base epossidica e un’applicazione di polvere poliestere; nella fase conclusiva un dettagliato controllo 
qualitativo di colore, brillantezza e matericità. Investire nella qualità della finitura di rivestimento permette una 
grande resa cromatica ed estetica dell’oggetto di design, assicurandone una protezione duratura nel tempo.

Goccia Illuminazione’s painting process, including careful surface treatment, guarantees superior protection 
against atmospheric agents, corrosive agents and UV rays. In-line painting on special frames envisages 
alkaline degreasing and rinsing cycles in the initial phase, with specific anti-corrosive treatments; in the 
subsequent phase a double painting consisting of an epoxy-based primer and an application of polyester 
powder; in the final phase a detailed quality control of colour, gloss and materiality. Investing in the quality 
of the coating finish allows a great chromatic and aesthetic result of the design object, ensuring long-lasting 
protection over time.

FINISHING AND PROTECTION
OVER TIME

FINITURA E 
PROTEZIONE
NEL TEMPO
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Ogni lampada che Goccia Illuminazione sviluppa trova completamento 
nella sua realizzazione. Da qui comincia un altro viaggio che la porta al 
punto dove sarà installata e accesa, un punto che a sua volta diventa nuovo 
completamento e destinazione: una terrazza, un sottopasso, un giardino, un 
viale alberato. Una lampada per l’esterno - questa la sua natura - al confine tra 
lo spazio chiuso e quello aperto, oppure lungo la via tra luoghi diversi. È qui che 
prosegue il suo viaggio, con chi in questa luce cammina, si ferma per qualche 
tempo, torna a casa. Questo percorso significa una attenzione continua nel 
tempo ad ognuna delle diverse fasi. Lo tracciamo con la passione dei colleghi 
in azienda, attraverso la catena di distribuzione, gli architetti, i progettisti e gli 
installatori. Ogni volta diverso e acceso di novità, è il percorso che ci guida in un 
entusiasmante dialogo con i momenti, con i luoghi e con le persone. 

Each lamp that Goccia Illuminazione develops finds completion in its 
realization. From here begins another journey that takes it to the point where 
it will be installed and lit, a point which in turn becomes a new completion and 
destination: a terrace, an underpass, a garden, a tree-lined avenue. A lamp 
for the outdoors - this is its nature - on the border between closed and open 
spaces, or along the way between different places. It is here that its journey 
goes on, with those who walk in this light, stop for a while, come back home. 
This path means continuous attention over time to each of the different 
phases. We trace it with the passion of colleagues in the company, through the 
distribution chain, architects, designers and installers. Each time different and 
bright of novelty, it is the path that guides us in an enthusiastic dialogue with 
the moments, with the places and with the people.

ALWAYS ENLIGHTENING NEW PATHS: 
A DIALOGUE IN THE LIGHT

ACCENDERE SEMPRE 
NUOVI PERCORSI:  
UN DIALOGO  
NELLA LUCE



16 catalogue 2026 17

Per assicurare il miglior risultato nel contesto del 
progetto illuminotecnico, Goccia Illuminazione supporta 
architetti e lighting designers. In contatto diretto 
coi progettisti, il nostro uƾcio progettazione offre 
soluzioni e aiuto per la soddisfazione dei clienti. L’uƾcio 
progettazione sviluppa anche calcoli illuminotecnici 
dedicati, con rendering di riferimento per applicazioni 
speciƼche. Sul nostro sito web sono disponibili i 
dati fotometrici e le curve illuminotecniche per le 
applicazioni e le serie desiderate, qui potete richiedere 
senza impegno la nostra collaborazione per il vostro 
progetto - goccia.it 

Nella filiera che va dalla produzione industriale fino 
alla realizzazione del progetto architettonico pubblico 
e privato Goccia Illuminazione segue con dedizione 
ed esperienza clienti ed interessati per lo sviluppo 

nell’ambito illuminotecnico, con i materiali e i servizi a 
disposizione. 

• Curve fotometriche 

• Fotometrie digitali Eulumdat e IES 

• Consulenza specifica prodotto 

• Consulenza progetto 

• Consulenza normative e certificazioni 

• Sviluppo calcolo illuminotecnico e render 

• Fotoinserimenti e prove RGB 

• Richieste illuminotecniche speciali 

To ensure the best result in the context of the lighting 
project, Goccia Illuminazione supports architects and 
lighting designers. In direct contact with the designers, 
our lighting project department offers solutions and 
help for customer satisfaction. The lighting project 
department also develops dedicated lighting 
calculations, with reference rendering for speciƼc 
applications. Photometric data and lighting curves for 
the desired applications and series are available on our 
website, here you can request our collaboration for your 
project without obligation - goccia.it 

In the supply chain that goes from industrial 
production to the realization of the public and private 
architectural project, Goccia Illuminazione follows with 
dedication and experience customers and interested 
parties for the development in the lighting engineering 
field, with the materials and services available. 

• Photometric curves 

• Eulumdat and IES digital photometries

• Specific product advice 

• Project consulting 

• Regulatory advice and certifications

• Lighting calculation and rendering development 

• Photo editing and RGB tests 

• Special lighting requests 

CREATIVE IDEAS BECOME REALITY

L’IDEA CREATIVA 
DIVENTA REALTÀ
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LUNETTE

LUX SHOWER

PASSUM
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QUANTUM

RGBW

ROOK

SERVER POINT

SMALL, MIDI, MAXI & SUPERMAXI
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STAMP 

STANDING
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WASH
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PASSUM UP
56

PASSUM UP ULTRAFLAT
59

PASSUM INOX
56

DART
30

PASSUM
54

SQUEEZE Ø 180
92

SQUEEZE Ø 77
92

PASSUM SPOT
76

PASSUM SIDEWARDS
70

SQUEEZE UP
94

STAMP GLASS
106

STAMP
98

STAMP
98

STAMP SIDE LIGHT
112

SQUEEZE Ø 77
92

PASSUM ASYMMETRIC
66

DART SIDE
40

DART
30

CLOCK
154

DART STEM
48

STAMP POST
104

STAMP POST GLASS
109

IANUS 60 
216

QUANTUM POST
126

STANDING
164

T-LUX STAN
196

I-MAGO
176

I-LUX
182

   

AREO DUO 
254

AREO
254

VOID POST
275

KYKLO STEPLIGHT 
132

QUANTUM GLASS
118

QUANTUM
118

IANUS 120
220

CANTHARELLUS
170

T-LUX OLLIE
190

ROOK
206
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INDICE PER APPLICAZIONE
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INCASSI A TERRA / GROUND RECESSED

CALPESTABILI DI SUPERFICIE / GROUND SURFACE MOUNTED

SEGNAPASSO DA INCASSO E SUPERFICIE / RECESSED AND SURFACE MOUNTED STEPLIGHT

PALI / POSTS

T-LUX OLLIE
195

PROTO
244

CANTHUS
238

ARREDO URBANO / URBAN LIGHTING

FLUTE
230

IANUS URBAN
224



DART
30

PASSUM DOWNLIGHT
80

STAMP SIDE LIGHT
112

WASH 22
276

WASH 52
276

VOLTO
338

PASSUM SPOT
76

DART SPOT
44

K3

306
CLOCK

142

DART SPOT
44

LUX SHOWER 30
310

LUX SHOWER 100
310

LUX SHOWER 200
310

SERVER POINT
158

SMALL, MIDI, MAXI 
328

TRIANGOLO
322

LUNETTE
316

SUPERMAXI 
328

KYKLO DOWNLIGHT
138

KYKLO DOWNLIGHT
138

KYKLO DOWNLIGHT
140

KYKLO DOWNLIGHT
140

RGBW K3

344
RGBW CLOCK

344
RGBW PROTO

344
RGBW PASSUM

344

K3 MIKRO SPOT
291

K3 MINILED
296

K3

294

PROTO STRADA
244

PROTO
244

T-LUX BOWLER
202

KYKLO APPLIQUE 
134

CINDER
264

VOID
270

CLOCK
152
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INDICE PER APPLICAZIONE
INDEX BY APPLICATION

EFFETTI A PARETE / WALL EFFECTS

PROIETTORI / PROJECTORS

DOWNLIGHT DA INCASSO E SUPERFICIE / RECESSED AND SURFACE MOUNTED DOWNLIGHT

PARETE E SOFFITTO / WALL AND CEILING

DOWNLIGHT DA INCASSO E SUPERFICIE / RECESSED AND SURFACE MOUNTED DOWNLIGHT

          RGBW
TORRETTE MULTIFUNZIONE / 
GARDEN POWER POINTS
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Nome serie / Series name Gamma prodotti / Product range
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Nome serie / Series name Icone / Icons (p. 360) Disegno quotato / Dimensioned drawing

Note / Notes Versioni su richiesta / Versions on request Real Lm output at 4000KInformazioni tecniche / Technical information 

Applicazione / Application

consists of: 

ITEM
+ FINISH
+ TONALITY
+ OPTIC

composto da: 

ARTICOLO
+ FINITURA
+ TONALITÀ
+ OTTICA

Codice prodotto / Product code

(e.g.)
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Articolo  
Item

Finitura 
Finish

Tonalità 
Tonality

Ottica  
Optic

4664    AN     3K     124664AN3K12



DART
Ø 23

DART
Ø 35

DART SIDE
Ø 40

DART SIDE
Ø 60

DART SPOT
Ø 16

DART STEM
Ø 30

DART STEM
Ø 49

DART SPOT
Ø 27

DART SPOT
Ø 46

DART
Ø 55

UPLIGHT - DOWNLIGHT - STEPLIGHT

SIDELIGHT

SPOTLIGHT

STEMS

Nell’illuminazione esterna l’effetto scenico e d’accento 

offre luminose possibilità di espressione. DART è la 

serie concepita con questo scopo, nella luce puntuale di 

spazi all’aperto residenziali. Le ridottissime dimensioni 

degli apparecchi si inseriscono in ambiti svariati con 

una presenza d’impatto minimo. La resistenza resta 

massima, grazie all’impiego di materiali di altissima 

qualità: l’alluminio tornito e anodizzato per tutte le parti, 

con versioni in acciaio inossidabile per anelli e calotte 

di chiusura. E anche la luce resta massimizzata: i LED 

ad alta eƾcienza sono abbinati alle diverse ottiche 
a disposizione, tenendo in grande considerazione il 

comfort visivo nelle tonalità e nell’antiabbagliamento.

La varietà delle versioni ad incasso si completa con 

i piccolissimi proiettori e steli per enfatizzare con 

precisione lo scenario di giardini ed aree all’aperto.

In outdoor lighting, scenic and accent effects offer bright 

possibilities of expression. DART is the series designed 

for this purpose, in the spotlighting of residential 

outdoor spaces. The very small dimensions of the 

luminaires fit into a variety of applications with minimal 
impact. Resistance remains maximised, thanks to the 

use of the highest quality materials: turned and anodised 

aluminium for all parts, with stainless steel versions 
for closing rings and caps. And the light also remains 

maximised: high-eƾciency LEDs are combined with the 
various optics available, with great consideration being 
given to visual comfort in terms of tonality and glare-free 

shielding.

The variety of the recessed versions is rounded off 

by the very small spotlights and stems to precisely 

emphasise the scenery in gardens and outdoor areas.

DART SPOT
Ø 19

DART SPOT
Ø 30

DART SPOT
Ø 49

INCASSI A TERRA,
A PARETE, 
DOWNLIGHT E SPOT

GROUND, WALL, 
CEILING RECESSED
AND SPOTLIGHT

DART
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Minime dimensioni 
Tecnologia LED e ottiche miniaturizzate. 

Anche con driver 230V integrato!

Minimal dimensions
Miniaturized LED technology and optics. 

Even with integrated 230V driver�

DART SIDE

DART

DART SPOT

DART STEM

Materiali e ottiche
Anelli di chiusura in alluminio tornito o 

acciaio inox AISI 316L su corpi in alluminio 

tornito. Ottiche selezionabili per diverse 

aperture del fascio luminoso. 

Visiera antiabbagliante
Elegante rivestimento in alluminio estruso 

anticorodal anodizzato con funzione di 

schermatura.

Materials and optics
Covering rings in turned aluminium or AISI 

316L stainless steel. Selectable optics for 

different light beam angles.

Anti-glare shield
Elegant anodized anticorodal extruded 

aluminum covering with shielding function.

Structure
Solid structure in turned anticorodal anodized 

aluminium for maximum resistance. Cable 

included.

Struttura
Solida struttura in alluminio tornito 

anticorodal anodizzato per la massima 

resistenza. Cavo in dotazione.

Ottica side emitter
LED con ottica side emitter per indirizzare la luce 

lateralmente. Riduzione dell’abbagliamento diretto grazie 

alle calotte schermanti in alluminio o acciaio inox.

Side emitter optic
LED with side emitter optic to direct the light laterally. 
Reduction of direct dazzle thanks to the shielding caps in 

aluminium or stainless steel.
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DART Ø 23 mm

DART Ø 23 mm OPAL

Code Lamp W Real Lm Optic

1623

OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED max

350mA
1,3 86 35°

Ottiche opzionali / Optional optics  
15° (code + 15), 60° (code + 60)

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (page 53)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

Code Lamp W Real Lm Optic

1624

OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED max

350mA
1,3 15 diffuse

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (page 53) Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

DART DART
Incasso a terra, a parete e soƾtto / Ground, wall and ceiling recessed Accessori / Accessories

CASSAFORME / RECESSED BOXES Ø 23 mm

Code Description

1621 Cassaforma cilindrica Ø 23 mm in tecnopolimero / Cylindrical recessed box Ø 23 mm in technopolymer

1622 Cassaforma Ø 23 mm in tecnopolimero / Recessed box Ø 23 mm in technopolymer

CLIP Ø 23 mm

Code Description

1620 Clip di fissaggio a soƾtto�parete in cartongesso per fori � 21 mm � Plasterboard ceiling�wall fixing clip for � 21 mm holes

code 1621 code 1622 code 1621 code 1622
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DART Ø 35 mm OPAL

CASSAFORME / RECESSED BOXES Ø 35 mmDART Ø 35 mm

Code Lamp W Real Lm Optic

1633 OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED

350mA

2 126 27°

1634 LED 24V

Ottiche opzionali / Optional optics  
11° (code + 11), 42° (code + 42)

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (pages 52-53)

1634 PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  BI - white 

Code Lamp W Real Lm Optic

1635 OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED

350mA

2 13 diffuse

1636 LED 24V

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (pages 52-53)

1636 PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  BI - white 

DART

Code Description

1631 Cassaforma cilindrica Ø 35 mm in tecnopolimero / Cylindrical recessed box Ø 35 mm in technopolymer

1632 Cassaforma Ø 35 mm in tecnopolimero / Recessed box Ø 35 mm in technopolymer

Incasso a terra, a parete e soƾtto / Ground, wall and ceiling recessed
DART
Accessori / Accessories

CLIP Ø 35 mm

Code Description

1630 Clip di fissaggio a soƾtto�parete in cartongesso per fori � 32 mm � Plasterboard ceiling�wall fixing clip for � 32 mm holes

code 1631 code 1632 code 1631 code 1632
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DART Ø 55 mm 24V

DART Ø 55 mm 24V OPAL

Code Lamp W Real Lm Optic

1654

OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 4 355 30°

Ottiche opzionali / Optional optics 
10° (code + 10), 54° (code + 54)

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (page 52)

PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  BI - white 

Code Lamp W Real Lm Optic

1656

OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 4 44 diffuse

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (page 52)

PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  BI - white 

DART

Code Description

1657 Cassaforma cilindrica Ø 55 mm in tecnopolimero / Cylindrical recessed box Ø 55 mm in technopolymer

1658 Cassaforma Ø 55 mm in tecnopolimero / Recessed box Ø 55 mm in technopolymer

Incasso a terra, a parete e soƾtto / Ground, wall and ceiling recessed

CASSAFORME / RECESSED BOXES Ø 55 mm 24V

DART
Accessori / Accessories

CLIP Ø 55 mm

Code Description

1650 Clip di fissaggio a soƾtto�parete in cartongesso per fori � 52 mm � Plasterboard ceiling�wall fixing clip for � 52 mm holes

code 1658code 1657 code 1657 code 1658
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DART Ø 55 mm 230V

Code Lamp W Real Lm Optic

1653

OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 4 355 30°

Ottiche opzionali / Optional optics 
10° (code + 10), 54° (code + 54)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  BI - white 

DART

Code Description

1651 Cassaforma cilindrica Ø 55 mm in tecnopolimero / Cylindrical recessed box Ø 55 mm in technopolymer

1652 Cassaforma Ø 55 mm in tecnopolimero / Recessed box Ø 55 mm in technopolymer

Incasso a terra, a parete e soƾtto / Ground, wall and ceiling recessed

CASSAFORME / RECESSED BOXES Ø 55 mm 230V

DART
Accessori / Accessories

DART Ø 55 mm 230V OPAL

Code Lamp W Real Lm Optic

1655

OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 4 44 diffuse

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  BI - white 

code 1652code 1651 code 1652 code 1651

CLIP Ø 55 mm

Code Description

1650 Clip di fissaggio a soƾtto�parete in cartongesso per fori � 52 mm � Plasterboard ceiling�wall fixing clip for � 52 mm holes
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DART SIDE Ø 40 mm

DART SIDE Ø 40 mm

Code Lamp W Real Lm Optic

1640 OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED

350mA

2 20 1x120°

1641 LED 24V

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (pages 52-53)

1641 PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

Code Lamp W Real Lm Optic

1642 OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED

350mA

2 40 2x120°

1643 LED 24V

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (pages 52-53)

1643 PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

DART SIDE
Incasso a terra e parete � Ground and wall recessed

CASSAFORME / RECESSED BOXES Ø 40 mm

Code Description

1631 Cassaforma cilindrica Ø 40 mm in tecnopolimero / Cylindrical recessed box Ø 40 mm in technopolymer

1632 Cassaforma Ø 40 mm in tecnopolimero / Recessed box Ø 40 mm in technopolymer

code 1632code 1632code 1631 code 1631
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DART SIDE Ø 60 mm 230V

DART SIDE Ø 60 mm 230V

Code Lamp W Real Lm Optic

1661

OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 5 135 1x120°

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

Code Lamp W Real Lm Optic

1663

OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 5 270 2x120°

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

DART SIDE
Incasso a terra e parete � Ground and wall recessed

Code Description

1651 Cassaforma cilindrica Ø 60 mm in tecnopolimero / Cylindrical recessed box Ø 60 mm in technopolymer

1652 Cassaforma Ø 60 mm in tecnopolimero / Recessed box Ø 60 mm in technopolymer

CASSAFORME / RECESSED BOXES Ø 60 mm 230V

DART SIDE Ø 60 mm 24V

DART SIDE Ø 60 mm 24V

Code Lamp W Real Lm Optic

1662

OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 5 135 1x120°

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (page 52)

PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

Code Lamp W Real Lm Optic

1664

OS - natural anodization 

ON - black anodization

IN - stainless steel

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 5 270 2x120°

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (page 52)

PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

DART SIDE
Incasso a terra e parete � Ground and wall recessed

Code Description

1657 Cassaforma cilindrica Ø 60 mm in tecnopolimero / Cylindrical recessed box Ø 60 mm in technopolymer

1658 Cassaforma Ø 60 mm in tecnopolimero / Recessed box Ø 60 mm in technopolymer

CASSAFORME / RECESSED BOXES Ø 60 mm 24V

code 1658code 1657 code 1657 code 1658 code 1652
code 1651 code 1652

code 1651
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DART SPOT Ø 19 mm

DART SPOT Ø 16 mm

Code Lamp W Real Lm Optic

1610 ON - black anodization

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED max

350mA
1,3 86 35°

Ottiche opzionali / Optional optics 
15° (code + 15), 60° (code + 60)

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (page 53)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

Code Lamp W Real Lm Optic

1611
OS - natural anodization 

ON - black anodization

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED max

350mA
1,3 86 35°

Ottiche opzionali / Optional optics 
15° (code + 15), 60° (code + 60)

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (page 53)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

DART SPOT
Spotlight

DART SPOT Ø 30 mm

DART SPOT Ø 27 mm

DART SPOT
Spotlight

Code Lamp W Real Lm Optic

1612

ON - black anodization

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 

350mA
2 126 27°

1613 LED 24V

Ottiche opzionali / Optional optics 
11° (code + 11), 42° (code + 42)

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (pages 52-53)

1613 PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

Code Lamp W Real Lm Optic

1614
OS - natural anodization 

ON - black anodization

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 

350mA
2 126 27°

1615 LED 24V

Ottiche opzionali / Optional optics 
11° (code + 11), 42° (code + 42)

Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (pages 52-53)

1615 PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  CO - corten      BR - bronze      VE - green

natural anodization natural anodizationblack anodization black anodization
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DART SPOT Ø 49 mm

DART SPOT Ø 46 mm

DART SPOT
Spotlight

Code Lamp Class W Real Lm Optic

1616

ON - black anodization

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 230V I

4 355 30°

1617 LED 24V III

Ottiche opzionali / Optional optics 
10° (code + 10), 54° (code + 54)

1617 Driver esterno non compreso /Remote driver to be ordered separately (page 52)

1617 PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

Code Lamp Class W Real Lm Optic

1618
OS - natural anodization 

ON - black anodization

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

LED 230V I

4 355 30°

1619 LED 24V III

Ottiche opzionali / Optional optics 
10° (code + 10), 54° (code + 54)

1619 Driver esterno non compreso / Remote driver to be ordered separately (page 52)

1619 PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  CO - corten      BR - bronze      VE - green

PICCHETTO / SPIKE

DART SPOT

Code Description

1600 Picchetto da giardino in acciaio inox / Garden spike in stainless steel

Code Description

1601 Cinghia per applicazione su alberi / Strap for application on trees

CINGHIA / STRAP

natural anodization black anodization
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DART STEM
Steli da giardino / Garden stems

DART STEM Ø 30 mm

Code H Lamp W Real Lm Optic

1671
OS - natural anodization 

ON - black anodization

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

350 mm

LED 2 126 27°

1672 650 mm

Ottiche opzionali / Optional optics 
11° (code + 11), 42° (code + 42)

Driver esterno non compreso /Remote driver to be ordered separately (page 52)

PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  CO - corten      BR - bronze      VE - green

Code Description

1670 Picchetto da giardino in acciaio inox / Garden spike in stainless steel

PICCHETTO / SPIKE
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DART STEM
Steli da giardino / Garden stems

DART STEM Ø 49 mm 24V 

DART STEM Ø 49 mm 230V 

Code H Lamp W Real Lm Optic

1681
OS - natural anodization 

ON - black anodization

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

500 mm

LED 4 355 30°

1682 900 mm

Ottiche opzionali / Optional optics 
10° (code + 10), 54° (code + 54)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  CO - corten      BR - bronze      VE - green

Code H Lamp W Real Lm Optic

1683
OS - natural anodization 

ON - black anodization

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

500 mm

LED 4 355 30°

1684 900 mm

Ottiche opzionali / Optional optics 
10° (code + 10), 54° (code + 54)

Driver esterno non compreso /Remote driver to be ordered separately (page 52)

PWM dimmable (page 356)

Su richiesta / On request 

Lunghezza cavo 7 m / 7 m cable length (code + MT7)

  CO - corten      BR - bronze      VE - green

DART STEM
Accessori / Accessories

PICCHETTO / SPIKE

Code Description

4696 Picchetto in policarbonato con piastra in acciaio inox AISI 304 � Spike in polycarbonate with plate in AISI 304 stainless steel

CASSAFORMA / IN-GROUND BOX

Code Description

4698
Cassaforma per cablaggio interrato in tecnopolimero con anello in alluminio per fissaggio viti � In-ground box in technopolymer with 
aluminium ring to fix the screws

Accessorio opzionale per cablaggio stagno � Optional accessory for waterproof wiring 
(code 1941)

PIASTRA TIRAFONDI / PLATE WITH ANCHORING SET

Code Description

4697 Piastra in acciaio inox AISI 304 con 3 tirafondi di ancoraggio � Plate in AISI 304 stainless steel with 3 ground anchors
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DART
Accessori / Accessories Accessori / Accessories

DRIVER 24V DC / 24V DC DRIVERS DRIVER CC 350 mA / CC 350 mA DRIVERS

RAGGRUPPAMENTO SUGGERITO PER SINGOLO DRIVER REMOTO / SUGGESTED GROUPAGE FOR SINGLE REMOTE DRIVER RAGGRUPPAMENTO SUGGERITO PER SINGOLO DRIVER REMOTO / SUGGESTED GROUPAGE FOR SINGLE REMOTE DRIVER

Luminaires

24V remote drivers

1924 (24W) 1925 (60W)

Series Code W min max min max

DART Ø 35

DART SIDE Ø 40

DART SPOT Ø 27 - Ø 30

DART STEM Ø 30

1634 - 1636

1641 - 1643

1613 - 1615

1671 - 1672

2W 1 10 11 25

DART Ø 55

DART SPOT Ø 46 - Ø 49

DART STEM Ø 49

1654 - 1656

1617 - 1619

1683 - 1684

4W 1 5 6 12

DART SIDE Ø 60 1662 - 1664 5W 1 4 5 9

Luminaires

CC 350 mA remote drivers

1975 (3,6W) 1976 (14W)

Series Code W min max min max

DART Ø 23

DART SPOT Ø 16 - Ø 19

1623 - 1624

1610 - 1611
1,3W

1 3 4 10
DART Ø 35

DART SIDE Ø 40

DART SPOT Ø 27 - Ø 30

1633 - 1635

1640 - 1642

1612 - 1614

2W

Code W IP Description

1975 3,6 65

INPUT 220-240V - OUTPUT CC 350 mA

1976 14 67

code 1976code 1975
code 1925code 1924

Code W Description

1924 24

INPUT 220-240V - OUTPUT 24V DC

1925 60
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PASSUM

PASSUM DOWNLIGHT
Ø 70

PASSUM DOWNLIGHT
Ø 125

PASSUM DOWNLIGHT
� 125 ultraƽat

PASSUM DOWNLIGHT
Ø 180

PASSUM DOWNLIGHT
Ø 245

PASSUM UP
Ø 70

PASSUM UP
Ø 125

PASSUM UP
� 125 ultraƽat

PASSUM SPOT
Ø 180

PASSUM UP
PASSUM ASYMMETRIC

Ø 180

PASSUM UP
PASSUM ASYMMETRIC

Ø 245

PASSUM SIDEWARDS
Ø 70

PASSUM SIDEWARDS
Ø 125

PASSUM SIDEWARDS
Ø 180
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INCASSI A TERRA,  
A PARETE E 
DOWNLIGHT

GROUND OR WALL 
RECESSED AND 
DOWNLIGHT

PASSUM è la famiglia di apparecchi da incasso 

per esterni ad alte prestazioni, con massima 

tecnologia di illuminazione e straordinaria 

ƽessibilità e precisione nell’installazione. 
Contraddistinta da solidità, perfetta tenuta 
stagna, resistenza alla corrosione, si articola 

nelle diverse versioni in alluminio o acciaio inox 

AISI 316L.

PASSUM UP è la scelta per l’illuminazione da 
incasso verso l’alto, modulare e componibile 
secondo le esigenze, dispone inoltre di una 

versione ultraƽat.

PASSUM ASYMMETRIC, grazie all’utilizzo di un 
accurato sistema ottico dotato di schermatura 

antiabbagliante, permette di dirigere 
uniformemente la luce sulla parete.

PASSUM SIDEWARDS è la serie per 

l’illuminazione radente da incasso su percorsi e 
pavimentazioni.

PASSUM SPOT rappresenta l’applicazione più 
innovativa della famiglia, grazie ai performanti 

LED e alle ottiche orientabili che ne fanno un 
inedito proiettore da incasso a pavimento.

PASSUM DOWNLIGHT è la versione downlight 

da incasso a soƾtto.

PASSUM is the family of high performance 

recessed luminaires for outdoor use, 

with maximum lighting technology and 

extraordinary ƽexibility and precision in 
installation. Characterized by solidity, perfect 
watertightness, resistance to corrosion, it is 

divided into different versions in aluminum or 

AISI 316L stainless steel.

PASSUM UP is the choice for upward recessed 

lighting, modular and adaptable according to all 
needs, it also has an ultraƽat version.

PASSUM ASYMMETRIC, thanks to an accurate 

optical system equipped with anti-glare 

shielding, allows the light to be directed 
uniformly onto the wall.

PASSUM SIDEWARDS is the series for 

recessed side grazing lighting on paths and 

pavements.

PASSUM SPOT represents the most innovative 

application of the family, thanks to the high-

performance LEDs and the adjustable optics 
that make it a brand new recessed ƽoor 
projector.

PASSUM DOWNLIGHT is the recessed ceiling 

downlight version.

GROUND OR WALL RECESSED

CEILING RECESSED



+45°-45°
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PASSUM UP

Massima componibilità
Le lampade della serie sono fornite in 3 elementi separati:

• controcassa da interrare a ridotto spessore in 

tecnopolimero

• corpo lampada in alluminio o acciaio inox AISI 316L, 

disponibile in 4 diametri: � 70, 125, 180 e 245 mm. Con 
vetro temperato trasparente, spessore da 6 a 12 mm. 
Versione � 125 ultraƽat a basso spessore con vetro opale

• ƽange di chiusura intercamFiaFili, fornite a parte, tonde 

in alluminio, tonde e quadre in acciaio inox AISI 316L con 

viti inox

Maximum modularity
The lighting fittings of the range are supplied in 3 separate 
parts:

• low depth recessing Fo\ in technopolymer

• lamp body in aluminium or AISI 316L stainless steel, 

available in � 70�125�180 and 245 mm. Security 
tempered glass, thickness from 6 to 12 mm.  
Ultraƽat � 125 version with opal glass

• covering ƽanges, supplied separately, available in 
aluminium or in AISI 316L stainless steel with stainless 

steel screws

Calpestabili e carrabili
Carico massimo da 2.000 a 3.500 kg (1.000 kg per � 70 mm).

Walk over and drive over
Max load 2.000-3.500 kg (1.000 kg for � 70 mm).

Cavi in dotazione
Fornito con 0,5 m di cavo interrabile ,07RN-F per � 125 - 180 - 245 (giunti 
stagni di connessione opzionali da ordinare separatamente - pag. 87). Cavo 
in silicone 0,2 m con connettori di isolamento termorestringenti per � 70.

Cables supplied
� 125 - 180 - 245 fittings are pre-wired with 0,5 m ,07RN-F cable (optional 
waterproof connections to be ordered separately - page 87). � 70 fittings 
are pre-wired with 0,2 m silicone cable and heat-shrinkable insulation 
connectors.

Dopo l’installazione nella cassaforma, è possibile 
regolare la messa a bolla del corpo lampada.

A complete regulation to align the fitting to the 
ground is possible even after the recessed box 
installation.

3ttica Fasculante e rotante
L’ottica delle lampade è basculabile per r15q � 25q (escluso � 70) e ruota sul 
piano orizzontale per un corretto posizionamento del fascio luminoso.

Adjustable and rotating optic
Fully adjustable optic (fixed for � 70 mm). Vertically r15q for � 125 � 180 
mm and r15q � r25q for � 245 mm. ,orizontally for the right firing.



ø 61

ø 105

ø 66

9
0

ø 71 3 3 71

7
1

ø 125 125

1
2

5

3 3

7
0

ø 115

ø 160

ø 107

5
1

5
8

6
7

8
0

58 catalogue 2026 59

PASSUM UP Ø 70 mm

CASSAFORMA / IN-GROUND BOX Ø 70 mm

FLANGE / FLANGES 70 mm

Code Material Lamp W Real Lm Optic

1413 27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

aluminium

LED 3 162 38°

1494 AISI 316L stainless steel

Ottiche opzionali � Optional optics 18q (code � 18), 90q (code � 90) 
Driver esterno non compreso � Remote driver to be ordered separately (page 86)

PWM dimmable (page 356)

IP 67 con ƽange � IP 67 with ƽanges

7u richiesta � 3n reUuest
Lunghezza cavo 7 m � 7 m cable length (code � MT7)
L’insieme corpo lampada�ƽangia viene fornito montato, sigillato e orientato �  
The set lamp body�ƽange can be supplied assembled, sealed and oriented

Code Description

1411 Cassaforma Ø 70 mm in tecnopolimero da interrare o da parete � In-ground box � 70 mm in technopolymer

Code Description

1511

AN - anthracite 

AG - aluminium grey

Flangia tonda � 70 in alluminio � Round ƽange � 70 in aluminium

1512

IN - stainless steel

Flangia tonda Ø 70 in acciaio inox AISI 316L � Round ƽange � 70 in AISI 316L stainless steel

1513 Flangia quadrata 70x70 in acciaio inox AISI 316L � Square ƽange 70x70 in AISI 316L st. steel

PASSUM UP

aluminium AISI 316L stainless steel

PASSUM UP Ø 125 mm ULTRAFLAT

CASSAFORMA / IN-GROUND BOX Ø 125 mm ULTRAFLAT

FLANGE / FLANGES 125 mm

Incasso a terra o parete basso spessore � Ground or wall recessed low depth

PASSUM UP

Code Description

1423
Cassaforma ultraƽat � 125 mm con profondità di incasso molto contenuta in tecnopolimero � Ultraƽat in-ground box � 125 mm  
in technopolymer

Code Description

1521

AN - anthracite 

AG - aluminium grey

Flangia tonda � 125 in alluminio � Round ƽange � 125 in aluminium

1522

IN - stainless steel

Flangia tonda Ø 125 in acciaio inox AISI 316L � Round ƽange � 125 in AISI 316L stainless steel

1523 Flangia quadrata 125 x 125 in acciaio inox AISI 316L � Square ƽange 125 x 125 in AISI 316L st. steel

Code Material Lamp W Real Lm Optic

1401

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K

aluminium LED 8 347 diffuse

Modulo LED a tensione di rete, compatibile con dimmer a taglio di fase �  
Mains voltage LED module, compatible with most phase-cut dimmers
IP 67 con ƽange � IP 67 with ƽanges

7u richiesta � 3n reUuest 
24V low voltage (code � 24V)
L’insieme corpo lampada�ƽangia viene fornito montato, sigillato e orientato �  
The set lamp body�ƽange can be supplied assembled, sealed and oriented

Incasso a terra o parete � Ground or wall recessed
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PASSUM UP Ø 125 mm

CASSAFORMA / IN-GROUND BOX Ø 125 mm

FLANGE / FLANGES 125 mm

Code Description

1421 Cassaforma Ø 125 mm in tecnopolimero da interrare o da parete � In-ground box � 125 mm in technopolymer

Code Description

1521

AN - anthracite 

AG - aluminium grey

Flangia tonda � 125 in alluminio � Round ƽange � 125 in aluminium

1522

IN - stainless steel

Flangia tonda Ø 125 in acciaio inox AISI 316L � Round ƽange � 125 in AISI 316L stainless steel

1523 Flangia quadrata 125 x 125 in acciaio inox AISI 316L � Square ƽange 125 x 125 in AISI 316L st. steel

Incasso a terra o parete � Ground or wall recessed

PASSUM UP

Code Material Lamp W Real Lm Optic

1422

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K aluminium

LED 8 636 38°

1424 - GU10 5 - -

1495

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K AISI 316L stainless steel

LED 4 289 38°

1496 - GU10 5 - -

Ottiche opzionali � Optional optics 18q (code � 18), 90q (code � 90) 
Ottiche basculanti � Adjustable optics 1422, 1495 r15q � 1424, 1496 r 8q 
Versione RGBW (vedi capitolo dedicato) � RGBW version (see related chapter)

GU10 L max 57 mm (forniti senza lampadina � supplied without lamp)

IP 67 con ƽange � IP 67 with ƽanges

7u richiesta � 3n reUuest
10÷52V low voltage

1422, 1495 Versione dimmerabile � Dimmable version
L’insieme corpo lampada�ƽangia viene fornito montato, sigillato e orientato �  
The set lamp body�ƽange can be supplied assembled, sealed and oriented

aluminium AISI 316L stainless steel

Incasso a terra o parete � Ground or wall recessed

PASSUM UP

code 1521 code 1522 IN code 1523 IN
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PASSUM UP Ø 180 mm

CASSAFORMA / IN-GROUND BOX Ø 180 mm

FLANGE / FLANGES 180 mm

Code Description

1431 Cassaforma Ø 180 mm in tecnopolimero da interrare o da parete � In-ground box � 180 mm in technopolymer

Code Description

1531

AN - anthracite 

AG - aluminium grey

Flangia tonda � 180 in alluminio � Round ƽange � 180 in aluminium

1532

IN - stainless steel

Flangia tonda Ø 180 in acciaio inox AISI 316L � Round ƽange � 180 in AISI 316L stainless steel

1533 Flangia quadrata 180 x 180 in acciaio inox AISI 316L � Square ƽange 180 x 180 in AISI 316L st. steel

aluminium AISI 316L stainless steel

Incasso a terra o parete � Ground or wall recessed

PASSUM UP

Code Material Lamp W Real Lm Optic

1432 27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K aluminium

LED

11 1060

38°

1433 16 1819

1434 - GU10 7-8 - -

1497

27K - 2700K

3K - 3000K

4K - 4000K AISI 316L stainless steel

LED 8 636 38°

1498 - GU10 7-8 - -

Ottiche opzionali � Optional optics 18q (code � 18), 90q (code � 90) 
Ottiche basculanti � Adjustable optics 1432, 1433, 1497 r15q � 1434, 1498 r10q
Versione RGBW (vedi capitolo dedicato) � RGBW version (see related chapter) 

GU10 L max 86 mm (forniti senza lampadina � supplied without lamp)

IP 67 con ƽange � IP 67 with ƽanges

7u richiesta � 3n reUuest 
1432, 1497 Versione dimmerabile � Dimmable version
L’insieme corpo lampada�ƽangia viene fornito montato, sigillato e orientato � 
The set lamp body�ƽange can be supplied assembled, sealed and oriented

Incasso a terra o parete � Ground or wall recessed

PASSUM UP






















































































































































































































































































































